
Дьявол во плоти.

Глава 12. Точно ли это ребенок?

Сильный дождь уничтожил все следы на земле, и хотя Му Фэн и его товарищи были
экспертами по части охоты, они не знали, что делать дальше.

Они трудились изо всех сил и расширили область поиска – после этого им удалось поймать
запах господского одеяния на дне рва. Они нашли камень, к которому была привязана белая
одежда.

Увидев ее, Му Лэй и двое других слуг задрожали.

У их господина есть странная привычка: его одежда всегда должна быть идеально чистой и
аккуратной. Если он не хотел что-то носить, он уничтожал эти вещи, никому не позволяя к ним
прикасаться. Слуги не думали, что с одеждой, которую носил их господин, кто-то посмеет так
поступить...

Кто этот глупый ребенок?! До чего он наивен!

Трое ошеломленно стояли и смотрели на одежду. Вдруг подул резкий ветер, и они услышали
четкий голос:

- Вы нашли ребенка?

Трое слуг быстро опустились на колени перед господином, а потом Му Лэй смущенно сказал:

- Мой господин, нам очень жаль. Мы нашли только ваше одеяние...

Мужчина молча стоял за спинами своих слуг и увидел испорченную одежду еще до того, как
Му Лэй закончил рассказывать.

На нем была призрачная маска. Трое слуг не знали, какое выражение лица сейчас у господина,
но чувствовали, что воздух снова стал теплее.

Господин молчал. Он поднял руки – мокрое одеяние взлетело вверх, а потом стало сухим и
чистым. К несчастью, большой кусок его нижней части был оторван.

Орел, сидевший на плече Му Лэя, быстро подлетел к белой одежде.

Му Лэй спросил:

- Ты почуял запах человека?

Орел прошел специальную подготовку, и его обоняние было в десять раз острее, чем у собаки.
Его использовали для отслеживания людей.

Орел покачал головой. Одежда долго пролежала в воде, и на ней не осталось никакого запаха.

Господин нахмурился и прорезал пальцем воздух – элегантное одеяние тотчас же сгорело, и
пепел исчез в воздухе.

Он не понимал, что это за ребенок. Он или она мог пробежать больше 30 километров меньше,
чем за час, не обладая никакой духовной силой. Больше того, он или она не оставил никаких



следов, и даже лучшие убийцы не смогли его найти...

Точно ли это ребенок?

Может, это был гном?

Господин вздохнул. Му Фэн, изучавший ткань, вышел вперед и опустился на колени.

- Докладываю господину. Я проверил всю гору Нин У. В этом районе есть одна тайная
резиденция, она принадлежит графу Лэ Хуа, Жун И. Сегодня утром, в 3:45, на него напали и
убили. Двое его воинов и служанки также мертвы. Тряпки, которые вы мне дали, были
занавесками в спальне Жун И. Я исследовал его раны и раны его слуг и понял, что их всех
убили нефритовой шпилькой. Им не оставили ни единого шанса на сопротивление...

- Граф Лэ Хуа? Я слышал, у него был средний талант, а духовная сила достигла четвертого
уровня. Как получилось, что его убил ребенок? – Му Лэй широко распахнул глаза от
удивления.

Люди, обладавшие духовной силой четвертого уровня, считались экспертами. Обычно к ним и
десять человек не могли приблизиться. Ребенок без какой-либо духовной силы убил эксперта –
как такое возможно?
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